
Аннотация 

В книгу вошли известные сборники озорных и поучительных немецких шванков XVI века, а также 
широко популярные во всех сословиях так называемые «народные книги» того же времени: «Фортунат», 
«Шильдбюргеры» и «История о докторе Фаусте». 
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